ThinkPad.

ThinkPad® 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter Il

http://www.lenovo.com/safety

The ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter Ill is used to contain the
2.5-inch Serial ATA hard disk drive.

O ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter Il é usado para conter a
unidade de disco rigido Serial ATA de 2,5 polegadas.

L’adaptateur ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter Ill permet
d’accueillir une unité de disque dur Serial ATA 2,5 pouces.

Der ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter Il wird fiir die Installation
eines 2,5-Zoll-SATA-Festplattenlaufwerks (SATA - Serial ATA) verwendet.

ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter IlI viene utilizzato come
contenitore per I'unita disco fisso SATA (Serial ATA) da 2,5 pollici.

ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter Il se utiliza para contener la
unidad de disco duro Serial ATA de 2,5 pulgadas.

Adaptér ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter Ill slouzi pro pfipojeni
2,5palcové jednotky pevného disku Serial ATA.

Adaptér ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter Ill sa pouziva na
uloZenie 2,5-palcovej jednotky pevného disku Serial ATA.

ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter Ill, 2,5 in¢lik Dizisel ATA sabit
disk surtctsunt barindirmak icin kullanilir.

ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter I1I {&, 2.5 %D U 7 )L ATA ‘
N=RTF 4 AT ERNTH7=DITHALET,

ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter ITI A] FH3EZ54R 2.5 I 74120 ATA
TR -

ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay Adapter III ( ThinkPad SATA i £LFE 42 111)
T 2.5 Jest 4 SATA T IRsh7E.

Handling your hard disk drive

To protect your hard disk drive, observe the following precautions:

* Keep the hard disk drive in its static-protective bag until you are ready to install the
hard disk drive in a notebook computer. If you must put the hard disk drive down,
place the static-protective bag on a flat, padded surface, and place the hard disk
drive on the bag with the component side facing up.

* Handle the hard disk drive with care. Dropping or jarring the hard disk drive can

damage the components inside the hard disk drive housing.

Limit your movement. Movement can cause static electricity buildup.

Do not subject the hard disk drive to physical shocks.

Handle the hard disk drive by the edges.

Do not touch any exposed components on the hard disk drive.

Do not apply pressure to the cover of the hard disk drive.

Attention: The hard disk drive is very sensitive. Incorrect handling can cause damage

and permanent loss of data on the hard disk drive. Before removing the hard disk

drive, make a back-up copy of all the information on the hard disk drive, and then turn
the computer off. Never remove the hard disk drive while the computer is working, in
standby mode, or in hibernation mode.

Handhabung Ihres Festplattenlaufwerks

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen, um das Festplattenlaufwerk zu

schitzen:

* Bewahren Sie das Festplattenlaufwerk in der antistatischen Schutzhiille auf, bis
Sie es in einem Notebook-Computer installieren. Wenn Sie das Festplattenlauf-
werk absetzen mussen, legen Sie die antistatische Schutzhtille auf eine ebene,
gepolsterte Oberflache, und setzen Sie das Laufwerk auf der Schutzhille mit der
Seite der Komponente nach oben ab.

* Gehen Sie vorsichtig mit dem Festplattenlaufwerk um. Die Komponenten im
Laufwerkgeh&use kénnen beschadigt werden, wenn Sie das Festplattenlaufwerk
fallen lassen oder anstoBen.

* Bewegen Sie sich méglichst wenig. Andernfalls verursachen Sie statische Aufla-

dung.

Setzen Sie das Festplattenlaufwerk keinen Erschiitterungen aus.

Fassen Sie das Festplattenlaufwerk an den Kanten an.

Beriihren Sie keine ungeschutzten Teile am Festplattenlaufwerk.

* Dricken Sie nicht auf die Abdeckung des Festplattenlaufwerks.

Achtung: Das Festplattenlaufwerk ist sehr empfindlich. Durch unsachgeméBe Be-

handlung kénnen Beschadigungen und dauerhafter Datenverlust auf dem Festplat-

tenlaufwerk

verursacht werden. Erstellen Sie vor dem Entfernen des Festplattenlaufwerks eine

Sicherungskopie aller Daten auf dem Laufwerk und schalten Sie dann den Computer

aus. Entfernen Sie das Festplattenlaufwerk nie im laufenden Betrieb, im Bereitschafts-

modus oder im Ruhezustand.

Manejo de la unidad de disco duro

Para proteger la unidad de disco duro, tenga en cuenta las precauciones siguientes:

* Mantenga la unidad de disco duro en la bolsa que protege al product de la electri-
cidad estatica hasta que vaya a instalarla en un sistema portatil. Si ha de poner la
unidad de disco duro boca abajo, coloque la funda antiestatica sobre una superfi-
cie lisa y blanda y, a continuacién, coloque la unidad encima de la funda con el
lateral de la unidad hacia arriba.

¢ Manipule la unidad de disco duro con cuidado. Las posibles caidas o sacudidas de

la unidad de disco duro pueden dafar los components del interior del alojamiento

de la unidad de disco duro.

Limite sus movimientos. Los movimientos pueden generar electricidad estatica.

La unidad de disco duro no debe recibir golpes fisicos.

Manipule la unidad de disco duro por los extremos.

No toque ninguno de los componentes expuestos de la unidad de disco duro.

* No presione la cubierta de la unidad de disco duro.

Atenciodn: La unidad de disco duro es muy sensible. Un manejo incorrecto de la

misma puede producir dafios y pérdidas permanentes de datos en la unidad de disco

duro. Antes de retirar la unidad de disco duro, realice una copia de seguridad de toda

la informacion del disco duro y, a continuacion, apague el sistema. Nunca retire la

unidad de duro mientras el sistema esté en funcionamiento, en estado de espera o de

hibernacion.

Manipulation de votre unité de disque dur

Pour protéger I'unité de disque dur, observez les précautions suivantes:

* Laissez I'unité de disque dur dans son emballage antistatique jusqu'a ce que vous
soyez prét a l'installer sur un ordinateur portable. Si vous devez poser l'unité de
disque dur, placez I'emballage antistatique sur une surface plane rembourrée et
posez |'unité de disque dur sur I'emballage, c6té composants vers le haut.

* Manipulez I'unité de disque dur avec précaution. Si vous faites tomber ou heurtez
I'unité de disque dur, vous risquez d'endommager les composants situés a
l'intérieur du
logement de |'unité de disque dur.

* Limitez vos mouvements. Les mouvements contribuent a générer de I'électricité

statique.

Ne soumettez pas |'unité de disque dur a des chocs physiques.

Manipulez I'unité de disque dur en la tenant par les bords.

Ne touchez pas les composants exposés sur I'unité de disque dur.

* N'effectuez aucune pression sur le capot de I'unité de disque dur.

Attention : L'unité de disque dur est trés fragile. Toute manipulation incorrecte risqué

d'entrainer des dommages et la perte permanente des données stockées sur l'unité

de disque dur. Avant de retirer I'unité de disque dur, faites une copie de sauvegarde
de toutes les informations stockées sur l'unité de disque dur, puis mettez |'ordinateur
hors tension. Ne retirez jamais I'unité de disque dur pendant que I'ordinateur est en
cours d'exécution, en mode veille ou en mode hibernation.

Manipolazione dell'unita disco fisso

Per proteggere I'unita disco fisso, osservare le seguenti precauzioni:

* Conservare l'unita disco fisso nell'involucro antistatico fino al momento dell'instal-
lazione in un computer notebook. Se si deve posare I'unita disco fisso, collocare
l'involucro antistatico su una superficie piana, imbottita e depositare I'unita disco
fisso sull'involucro rivolta verso l'alto.

* Maneggiare l'unita disco fisso con attenzione. Urti o cadute dell'unita disco fisso

potrebbero danneggiare i componenti interni.

Limitare i movimenti | movimenti potrebbe generare elettricita statica.

Non sottoporre I'unita disco fisso ad urti fisici.

Afferrare |'unita disco fisso dalle estremita.

Non toccare i componenti esposti dell'unita disco fisso.

Non fare pressione sul coperchio dell'unita disco fisso.

Attenzione: I'unita disco fisso € molto delicata. Una manipolazione non corretta pud

causare danni e perdite permanenti di dati sull'unita disco fisso. Prima di rimuovere

I'unita disco fisso, eseguire una copia di backup di tutte le informazioni sull'unita disco

fisso e quindi spegnere il computer. Non rimuovere I'unita disco fisso mentre il com-

uter &

gperatlvo, in modalita standby o in modalita di ibernazione.

Manuseando a unidade de disco rigido

Para proteger a unidade de disco rigido, tome as seguintes precaugdes:

* Mantenha a unidade de disco rigido em sua embalagem antiestatica até que
esteja pronto para instala-la em um computador notebook. Se for necessario
colocar a unidade de disco rigido deitada, coloque a embalagem antiestatica em
uma superficie plana e acolchoada e coloque a unidade na embalagem com o
lado que contém os componentes virado para cima.

* Manuseie a unidade de disco rigido com cuidado. Derrubar ou sacudir a unidade

de disco rigido pode danificar seus componentes internos.

Limite o seu movimento. Eles podem causar acimulo de eletricidade estatica.

N&o submeta a unidade de disco rigido a choques fisicos.

Manuseie a unidade de disco rigido pelas bordas.

N&o toque em nenhum componente exposto na unidade de disco rigido.

N&o aplique presséo a tampa da unidade de disco rigido.

Atencao: A unidade de disco rigido é muito sensivel. O manuseio incorreto pode

causar danos e perda permanente de dados na unidade de disco rigido. Antes de

remover a unidade de disco rigido, faga uma cépia de backup de todas as informa-
cdes do disco e desligue o computador. Nunca remova a unidade de disco rigido
enquanto o computador estiver ligado, no modo de espera ou no modo de hiberna-
¢éo.

Zachazeni s jednotkou pevného disku

Abyste jednotku pevného disku neposkodili, dodrzujte nasledujici pokyny:

¢ Ponechejte jednotku pevného disku v antistatickém obalu, dokud ji nebudete
instalovat do notebooku. Potfebujete-li jednotku pevného disku odlozit, polozte
antistaticky obal na plochy polstrovany povrch a jednotku polozte na obal stranou
se soucastkami nahoru.

e Zachazejte s jednotkou pevného disku opatrné. Pad jednotky pevného disku nebo

prudky naraz mize poskodit sou¢astky uvniti jednotky.

Omezte svij pohyb. Pohyb mize vytvaret elektrostaticky naboj.

Nevystavujte jednotku pevného disku néraziim.

Uchopuijte jednotku pevného disku za okraje.

Nedotykejte se nezakrytych soucéastek jednotky pevného disku.

Netlacte na povrch jednotky pevného disku.

Upozornéni: Jednotka pevného disku je velmi citliva. Nespravné zachazeni muze
zpusobit posSkozeni a trvalou ztratu dat na jednotce pevného disku. Pred vyjmutim
jednotky pevného disku zalohujte vSechna data na jednotce pevného disku a pak
pocita¢ vypnéte. Jednotku pevného disku nikdy nevyjimejte, pokud je pocita¢ v pro-
vozu, v pohotovostnim rezimu nebo rezimu spanku.

Sabit Disk Siirticiiniiziin Tutulmasi

Sabit disk strtictintizli korumak icin asagidaki dnlemleri alin:

¢ Sabit disk strcuslni bir diziistu bilgisayara takmaya hazir oluncaya kadar, statik
elektrige karsi koruyucu cantasinda tutun. Sabit disk strlctstunl yere koymaniz
gerekirse, statik elektrige karsi koruyucu ¢antayi diiz ve korumali bir zemine koyun
ve sabit disk sirucusini, bilesenlerin bulundugu yizi yukar bakacak sekilde
cantanin Uzerine yerlestirin.

* Sabit disk surlctstni dikkatli tutun. Sabit disk striictisinin yere disurilmesi ya
da sarsilmasi, i¢indeki bilesenlerin zarar gérmesine neden olabilir.

* Hareketlerinizi sinirlayin. Hareket statik elektrik birikimine neden olabilir.

* Sabit disk suricisiinin fiziksel darbe almasini énleyin.

* Sabit disk suriiciisiini kenarlarindan tutun.

¢ Sabit disk stricustntin tzerindeki agik bilesenlere dokunmayin.

e Sabit disk strictustniin kapagina baski uygulamayin.

Paznja: Sabit disk surlclsl cok hassastir. Gereken 6zeni gostermezseniz, sabit disk

sUrtictintz bozulabilir ve Gzerindeki verileri kalici olarak kaybedebilirsiniz. Sabit disk

surlicustni ¢ikarmadan énce siricldeki tum bilgilerin bir yedegini alin ve sonra

bilgisayari kapatin. Bilgisayar calisirken, bekleme ya da uyku kipindeyken sabit disk

surlicusuni kesinlikle cikarmayin.
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Zaobchadzanie s jednotkou pevného disku

Kvoli ochrane vasej jednotky pevného disku dodrziavajte nasledujice

opatrenia:

« Jednotku pevného disku ponechajte v ochrannom antistatickom obale
az do instalacie do prenosného pocitaca. Ak musite jednotku pevného
disku polozit, umiestnite antistaticky obal na hladkd, makka podlozku
a polozte jednotku pevného disku na obal suciastkami smerom nahor.

« S jednotkou pevného disku zaobchadzajte opatrne. Pad alebo otrasy
jednotky pevného disku moézu spdsobit poskodenie komponentov vo
vnutri jednotky pevného disku.

«  Obmedzte svoj pohyb. Pohyb méze spdsobit vznik statickej elektriny.
+ Nevystavujte jednotku pevného disku fyzickym narazom.
< Pri manipuldcii drzte jednotku pevného disku za okraje.

+ Na jednotke pevného disku sa nedotykajte ziadnych odokrytych
komponentov.

« Netlacte na kryt jednotky pevného disku.

Upozornenie: Jednotka pevného disku je velmi citlivd. Nespravna
manipuldcia moéze sposobit poskodenie a trvalu stratu udajov na jednotke
pevného disku. Pred vybratim jednotky pevného disku vytvorte zaloznu
kopiu vietkych Udajov uloZzenych na nej a potom pocitac vypnite. Nikdy
nevyberajte jednotku pevného disku, kym je pocitac v prevadzke, v
pohotovostnom rezime alebo v rezime hibernécie.
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Service and Support

The following information describes the technical support that is available for your
product, during the warranty period or throughout the life of your product. Refer to the
Lenovo Limited Warranty for a full explanation of Lenovo warranty terms.

Online technical support

Online technical support is available during the lifetime of a product at:
http://www.lenovo.com/support

Product replacement assistance or exchange of defective components also is
available during the warranty period. A Lenovo technical support representative can
help you determine the best alternative. In addition, if your Lenovo option is installed
into a Lenovo computer, the option takes on the warranty of the computer in which it is
installed. For many Lenovo computers, this can entitle the Lenovo option for warranty
service up to three years.

Telephone technical support

Installation and configuration support through the Customer Support Center will be
available until 90 days after the option has been withdrawn from marketing. After that
time, the support is cancelled, or made available for a fee, at Lenovo’s discretion.
Additional support is also available for a nominal fee.

Before contacting a Lenovo technical support representative, please have the
following information available: option name and number, proof of purchase, computer
manufacturer, model, serial number and manual, the exact wording of any error
message, description of the problem, and the hardware and software configuration
information for your system.

Your technical support representative might want to walk you through the problem
while you are at your computer during the call.

Telephone numbers are subject to change without notice. The most up-to-date
telephone list for Lenovo Support is always available at http://www.lenovo.com/
support/phone. If the telephone number for your country or region is not listed, contact
your Lenovo reseller or Lenovo marketing representative.

Lenovo Limited Warranty

L505-0010-02 08/2011

This Lenovo Limited Warranty consists of the following parts:
Part 1 — General Terms

Part 2 — Country-specific Terms

Part 3 — Warranty Service Information

The terms of Part 2 replace or modify terms of Part 1 as specified for a particular
country.

Part 1 — General Terms

This Lenovo Limited Warranty applies only to Lenovo hardware products you pur-
chased for your own use and not for resale.

This Lenovo Limited Warranty is available in other languages at
www.lenovo.com/warranty.

What this Warranty Covers

Lenovo warrants that each Lenovo hardware product that you purchase is free from
defects in materials and workmanship under normal use during the warranty period.
The warranty period for the product starts on the original date of purchase as shown
on your sales receipt or invoice or as may be otherwise specified by Lenovo. The
warranty period and type of warranty service that apply to your product are as speci-
fied in “Part 3 - Warranty Service Information” below. This warranty only applies to
products in the country or region of purchase.

THIS WARRANTY IS YOUR EXCLUSIVE WARRANTY AND REPLACES ALL
OTHER WARRANTIES OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF MER-
CHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. AS SOME
STATES OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, THE ABOVE EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU.
IN THAT EVENT, SUCH WARRANTIES APPLY ONLY TO THE EXTENT AND FOR
SUCH DURATION AS REQUIRED BY LAW AND ARE LIMITED IN DURATION TO
THE WARRANTY PERIOD. AS SOME STATES OR JURISDICTIONS DO NOT
ALLOW LIMITATIONS ON THE DURATION OF AN IMPLIED WARRANTY, THE
ABOVE LIMITATION ON DURATION MAY NOT APPLY TO YOU.

How to Obtain Warranty Service

If the product does not function as warranted during the warranty period, you may
obtain warranty service by contacting Lenovo or a Lenovo approved Service Provider.
A list of approved Service Providers and their telephone numbers is available at:
www.lenovo.com/support/phone.

Warranty service may not be available in all locations and may differ from location to
location. Charges may apply outside a Service Provider's normal service area. Con-
tact a local Service Provider for information specific to your location.

Customer Responsibilities for Warranty Service

Before warranty service is provided, you must take the following steps:

» follow the service request procedures specified by the Service Provider

* backup or secure all programs and data contained in the product

* provide the Service Provider with all system keys or passwords

* provide the Service Provider with sufficient, free, and safe access to your facilities
to perform service

* remove all data, including confidential information, proprietary information and
personal information, from the product or, if you are unable to remove any such
information, modify the information to prevent its access by another party or so that
it is not personal data under applicable law. The Service Provider shall not be
responsible for the loss or disclosure of any data, including confidential information,
proprietary information, or personal information, on a product returned or accessed
for warranty service

* remove all features, parts, options, alterations, and attachments not covered by the
warranty

* ensure that the product or part is free of any legal restrictions that prevent its
replacement

« if you are not the owner of a product or part, obtain authorization from the owner
for the Service Provider to provide warranty service

What Your Service Provider Will Do to Correct Problems

When you contact a Service Provider, you must follow the specified problem determi-
nation and resolution procedures.

The Service Provider will attempt to diagnose and resolve your problem by telephone,
e-mail or remote assistance. The Service Provider may direct you to download and
install designated software updates.

Some problems may be resolved with a replacement part that you install yourself
called a “Customer Replaceable Unit” or “CRU.” If so, the Service Provider will ship
the CRU to you for you to install.

If your problem cannot be resolved over the telephone; through the application of
software updates or the installation of a CRU, the Service Provider will arrange for
service under the type of warranty service designated for the product under “Part 3 -
Warranty Service Information” below.

If the Service Provider determines that it is unable to repair your product, the Service
Provider will replace it with one that is at least functionally equivalent.

If the Service Provider determines that it is unable to either repair or replace your
product, your sole remedy under this Limited Warranty is to return the product to your
place of purchase or to Lenovo for a refund of your purchase price.

Replacement Products and Parts

When warranty service involves the replacement of a product or part, the replaced
product or part becomes Lenovo’s property and the replacement product or part
becomes your property. Only unaltered Lenovo products and parts are eligible for
replacement. The replacement product or part provided by Lenovo may not be new,
but it will be in good working order and at least functionally equivalent to the original
product or part. The replacement product or part shall be warranted for the balance of
the period remaining on the original product.

Use of Personal Contact Information

If you obtain service under this warranty, you authorize Lenovo to store, use and
process information about your warranty service and your contact information, includ-
ing name, phone numbers, address, and e-mail address. Lenovo may use this infor-
mation to perform service under this warranty. We may contact you to inquire about
your satisfaction with our warranty service or to notify you about any product recalls or
safety issues. In accomplishing these purposes, you authorize Lenovo to transfer your
information to any country where we do business and to provide it to entities acting on
our behalf. We may also disclose it where required by law. Lenovo’s privacy policy is
available at www.lenovo.com/.

What this Warranty Does not Cover

This warranty does not cover the following:

* uninterrupted or error-free operation of a product

¢ loss of, or damage to, your data by a product

* any s?ftware programs, whether provided with the product or installed subse-
quently

» failure or damage resulting from misuse, abuse, accident, modification, unsuitable
physical or operating environment, natural disasters, power surges, improper
maintenance, or use not in accordance with product information materials

* damage caused by a non-authorized service provider

« failure of, or damage caused by, any third party products, including those that
Lenovo may provide or integrate into the Lenovo product at your request

* any technical or other support, such as assistance with “how-to” questions and
those regarding product set-up and installation

* products or parts with an altered identification label or from which the identification
label has been removed

Limitation of Liabili

Lenovo is responsible for loss or damage to your product only while it is in the Service
Provider's possession or in transit, if the Service Provider is responsible for the
transportation.

Neither Lenovo nor the Service Provider is responsible for loss or disclosure of any
data, including confidential information, proprietary information, or personal informa-
tion, contained in a product.

UNDER NO CIRCUMSTANCES, AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF
ESSENTIAL PURPOSE OF ANY REMEDY SET FORTH HEREIN, SHALL LENOVO,
ITS AFFILIATES, SUPPLIERS, RESELLERS, OR SERVICE PROVIDERS BE LI-
ABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING EVEN IF INFORMED OF THEIR POSSIBIL-
ITY AND REGARDLESS OF WHETHER THE CLAIM IS BASED IN CONTRACT,
WARRANTY, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY OR OTHER THEORY OF LIABIL-
ITY: 1) THIRD PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; 2) LOSS, DAM-
AGE OR DISCLOSURE OF YOUR DATA; 3) SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOST PROFITS, BUSINESS REVENUE, GOODWILL OR ANTICIPATED SAVINGS.
IN NO CASE SHALL THE TOTAL LIABILITY OF LENOVO, ITS AFFILIATESS,
SUPPLIERS, RESELLERS OR SERVICE PROVIDERS FOR DAMAGES FROM ANY
CAUSE EXCEED THE AMOUNT OF ACTUAL DIRECT DAMAGES, NOT TO EX-
CEED THE AMOUNT PAID FOR THE PRODUCT.

THE FOREGOING LIMITATIONS DO NOT APPLY TO DAMAGES FOR BODILY
INJURY (INCLUDING DEATH), DAMAGE TO REAL PROPERTY OR DAMAGE TO
TANGIBLE PERSONAL PROPERTY FOR WHICH LENOVO IS LIABLE UNDER
LAW.

AS SOME STATES OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR
LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, THE ABOVE
LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU.

Your Other Rights

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY HAVE
OTHER RIGHTS ACCORDING TO THE APPLICABLE LAWS OF YOUR STATE OR
JURISDICTION. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS UNDER A WRITTEN
AGREEMENT WITH LENOVO. NOTHING IN THIS WARRANTY AFFECTS STATU-
TORY RIGHTS, INCLUDING RIGHTS OF CONSUMERS UNDER LAWS OR REGU-
LATIONS GOVERNING THE SALE OF CONSUMER GOODS THAT CANNOT BE
WAIVED OR LIMITED BY CONTRACT.

Part 2 - Country-specific Terms
Australia

“Lenovo” means Lenovo (Australia & New Zealand) Pty Limited ABN 70 112 394 411.
Address: Level 10, North Tower, 1-5 Railway Street, Chatswood, NSW, 2

Telephone: +61 2 8003 8200. Email: lensyd_au@lenovo.com

The following replaces the same section in Part 1:

What this Warranty Covers:

Lenovo warrants that each hardware product that you purchase is free from defects in
materials and workmanship under normal use and conditions during the warranty
period. If the product fails due to a covered defect during the warranty period, Lenovo
will provide you a remedy under this Limited Warranty. The warranty period for the
product starts on the original date of purchase specified on your sales receipt or
invoice unless Lenovo informs you otherwise in writing. The warranty period and type
of warranty service that apply to your product are set forth below in Part 3 - Warranty
Service Information.

THE BENEFITS GIVEN BY THIS WARRANTY ARE IN ADDITION TO YOUR
RIGHTS AND REMEDIES AT LAW, INCLUDING THOSE UNDER THE AUSTRA-
LIAN CONSUMER LAW.

The following replaces the same section in Part 1:

Replacement Products and Parts:
When warranty service involves the replacement of a product or part, the replaced
product or part becomes Lenovo’s property and the replacement product or part
becomes your property. Only unaltered Lenovo products and parts are eligible for
replacement. The replacement product or part provided by Lenovo may not be new,
but it will be in good working order and at least functionally equivalent to the original
product or part. The replacement product or part shall be warranted for the balance of
the period remaining on the original product. Products and parts presented for repair
may be replaced by refurbished products or parts of the same type rather than being
repaired. Refurbished parts may be used to repair the product; and repair of the
groduct may result in loss of data, if the product is capable of retaining user-generated
ata.
The following is added to the same section in Part 1:

Use of Personal Contact Information:

Lenovo will not be able to perform our service under this warranty if you refuse to
provide your information or do not wish us to transfer your information to our agent or
contractor. You have the right to access your personal contact information and request
correction of any errors in it pursuant to the Privacy Act 1988 by contacting Lenovo.

The following replaces the same section in Part 1:

Limitation of Liability:

Lenovo is responsible for loss or damage to your product only while it is in the Service
Provider’s possession or in transit, if the Service Provider is responsible for the
transportation.

Neither Lenovo nor the Service Provider is responsible for loss or disclosure of any
data, including confidential information, proprietary information, or personal informa-
tion, contained in a product.

TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, UNDER NO CIRCUMSTANCES AND
NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY REMEDY
SET FORTH HEREIN, SHALL LENOVO, ITS AFFILIATES, SUPPLIERS, RESEL-
LERS, OR SERVICE PROVIDERS BE LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING
EVEN IF INFORMED OF THEIR POSSIBILITY AND REGARDLESS OF WHETHER
THE CLAIM IS BASED IN CONTRACT, WARRANTY, NEGLIGENCE, STRICT
LIABILITY OR OTHER THEORY OF LIABILITY: 1) THIRD PARTY CLAIMS
AGAINST YOU FOR DAMAGES; 2) LOSS, DAMAGE OR DISCLOSURE OF YOUR
DATA; 3) SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOST PROFITS, BUSINESS
REVENUE, GOODWILL OR ANTICIPATED SAVINGS. IN NO CASE SHALL THE
TOTAL LIABILITY OF LENOVO, ITS AFFILIATESS, SUPPLIERS, RESELLERS OR
SERVICE PROVIDERS FOR DAMAGES FROM ANY CAUSE EXCEED THE
AMOUNT OF ACTUAL DIRECT DAMAGES, NOT TO EXCEED THE AMOUNT PAID
FOR THE PRODUCT.

THE FOREGOING LIMITATIONS DO NOT APPLY TO DAMAGES FOR BODILY
INJURY (INCLUDING DEATH), DAMAGE TO REAL PROPERTY OR DAMAGE TO
TANGIBLE PERSONAL PROPERTY FOR WHICH LENOVO IS LIABLE UNDER
LAW.

The following replaces the same section in Part 1:

Your Other Rights:

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU ALSO HAVE
OTHER RIGHTS AT LAW, INCLUDING UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER
LAW. NOTHING IN THIS WARRANTY AFFECTS STATUTORY RIGHTS OR
RIGHTS AT LAW, INCLUDING RIGHTS THAT CANNOT BE WAIVED OR LIMITED
BY CONTRACT.

For example, our products come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the products repaired or replaced if the products fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

New Zealand

The following is added to the same section in Part 1:

Use of Personal Information:

Lenovo will not be able to perform our service under this warranty if you refuse to
provide your information or do not wish us to transfer your information to our agent or
contractor. You have the right to access your personal information and request correc-
tion of any errors in it pursuant to the Privacy Act 1993 by contacting Lenovo
(Australia & New Zealand) Pty Limited ABN 70 112 394 411. Address: Level 10, North
Tower, 1-5 Railway Street, Chatswood, NSW, 2067. Telephone: 61 2 8003 8200.
Email: lensyd_au@lenovo.com

Bangladesh, Cambodia, India, Indonesia, Nepal, Philippines, Vietnam and Sri
Lanka

The following is added to Part 1:

Dispute Resolution

Disputes arising out of or in connection with this warranty shall be finally settled by
arbitration held in Singapore. This warranty shall be governed, construed and enforced
in accordance with the laws of Singapore, without regard to conflict of laws. If you
acquired the product in India, disputes arising out of or in connection with this war-
ranty shall be finally settled by arbitration held in Bangalore, India. Arbitration in Singa-
pore shall be held in accordance with the Arbitration gules of Singapore International
Arbitration Center (“SIAC Rules”) then in effect. Arbitration in India shall be held in
accordance with the laws of India then in effect. The arbitration award shall be final
and binding on the parties without appeal. Any award shall be in writing and set forth
the findings of fact and the conclusions of law. All arbitration proceedings, including all
documents presented in such proceedings shall be conducted in the English lan-
guage. The English language version of this warranty prevails over any other lan-
guage version in such proceedings.

European Economic Area (EEA)

The following is added to Part 1:

Customers in the EEA may contact Lenovo at the following address: EMEA Service
Organisation, Lenovo (International) B.V., Floor 2, Einsteinova 21, 851 01, Bratislava,
Slovakia. Service under this warranty for Lenovo hardware products purchased in EEA
countries may be obtained in any EEA country in which the product has been an-
nounced and made available by Lenovo.

Russia

The following is added to Part 1:

Product Service Life
The product service life is four (4) years from the original date of purchase.

Part 3 - Warranty Service Information

Country or
: Warranty | Type of Warranty
Product Type Region of : .
Purchase Period Service
ThinkPad 12.7mm
Serial ATA Hard Worldwide 1 year 1,4
Drive Bay Adapter Il

If required, the Service Provider will provide repair or exchange service depending on
the type of warranty service specified for your product and the available service.
Scheduling of service will depend upon the time of your call, parts availability, and
other factors.

Types of Warranty Service

1.Customer Replaceable Unit (“CRU”) Service

Under CRU Service, the Service Provider will ship CRUs to you at its cost for installa-
tion by you. CRU information and replacement instructions are shipped with your
product and are available from Lenovo at any time upon request. CRUs that are easily
installed by you are called “Self-service CRUs”. “Optional-service CRUs” are CRUs
that may require some technical skill and tools. Installation of Self-service CRUs is
your responsibility. You may request that a Service Provider install Optional-service
CRUs under one of the other types of warranty service designated for your product.
An optional service offering may be available for purchase from a Service Provider or
Lenovo under which Self-service CRUs would be installed for you. You may find a list
of CRUs and their designation in the publication that was shipped with your product or
at www.lenovo.com/CRUs. The requirement to return a defective CRU, if any, will be
specified in the instructions shipped with a replacement CRU. When return is required:
1) return instructions, a prepaid return shipping label, and a container will be included
with the replacement CRU; and 2) you may be charged for the replacement CRU if the
Service Provider does not receive the defective CRU from you within thirty (30) days
of your receipt of the replacement CRU.

2. On-site Service

Under On-Site Service, a Service Provider will either repair or exchange the product at
your location. You must provide a suitable working area to allow disassembly and
reassembly of the product. Some repairs may need to be completed at a service
center. If so, the Service Provider will send the product to the service center at its
expense.

3. Courier or Depot Service

Under Courier or Depot Service, your product will be repaired or exchanged at a
designated service center, with shipping at the expense of the Service Provider. You
are responsible for disconnecting the product and packing it in a shipping container
provided to you to return your product to a designated service center. A courier will
pick up your product and deliver it to the designated service center. The service center
will return the product to you at its expense.

4. Customer Carry-In Service

Under Customer Carry-In Service, your product will be repaired or exchanged after
you deliver it to a designated service center at your risk and expense. After the prod-
uct has been repaired or exchanged, it will be made available to you for collection. If
you fail to collect the product, the Service Provider may dispose of the product as it
sees fit, with no liability to you.

5. Mail-In Service

Under Mail-In Service, your product will be repaired or exchanged at a designated
service center after you deliver it at your risk and expense. After the product has been
repaired or exchanged, it will be returned to you at Lenovo's risk and expense, unless
the Service Provider specifies otherwise.

6. Customer Two-Way Mail-In Service

Under Customer Two-Way Mail-In Service, your product will be repaired or exchanged
after you deliver it to a designated service center at your risk and expense. After the
product has been repaired or exchanged, it will be made available to you for return
shipping at your risk and expense. If you fail to arrange return shipment, the Service
Provider may dispose of the product as it sees fit, with no liability to you.

7. Product Exchange Service

Under Product Exchange Service, Lenovo will ship a replacement product to your
location. You are responsible for its installation and verification of its operation. The
replacement product becomes your property in exchange for the failed product, which
becomes the property of Lenovo. You must pack the failed product in the shipping
carton in which you received the replacement product and return it to Lenovo. Trans-
portation charges, both ways, shall be at Lenovo’s expense. If you fail to use the
carton in which the replacement product was received, you may be responsible for any
damage to the failed product occurring during shipment. You may be charged for the
replacement product if Lenovo does not receive the failed product within thirty (30)
days of your receipt of the replacement product.

Suplemento de Garantia para México

Este Suplemento se considera parte integrante de la Garantia Limitada de Lenovo y
sera efectivo Unica y exclusivamente para los productos distribuidos y comerciali-
zados dentro del Territorio de los Estados Unidos Mexicanos. En caso de conflict, se
aplicaran los terminus de este Suplemento.

Todos los programas de software precargados en el equipo solo tendran una garantia
de treinta (30) dias por defectos de instalacién desde la fecha de compra. Lenovo no
es responsible de la informacién incluida en dichos programas de software y/o
cualquier programa de software adicional instalado por Usted o instalado después de
la compra del product.

Los servicios no cubiertos por la garantia se cargaran al usuario final, previa obten-
cién de una autorizacion.

En el caso de que se precise una reparacion cubierta por la garantia, por favor, llame
al Centro de soporte al cliente al 001-866-434-2080, donde le dirigiran al Centro de
servicio autorizado méas cercano. Si no existiese ningin Centro de servicio autorizado
en su ciudad, poblacién o en un radio de 70 kildmetros de su ciudad o poblacién, la
garantia incluird cualquier gasto de entrega razonable relacionado con el transporte
del product a su Centro de servicio autorizado méas cercano. Por favor, llame al Centro
de servicio autorizado méas cercano para obtener las aprobaciones necesarias o la
informacién relacionada con el envoi del product y la direccién de envoi.

Para obtener una lista de los Centros de servicio autorizados, por favor, visite:
http://www.lenovo.com/mx/es/servicios

Importado por:

Lenovo México S. de R.L. de C.V.

Av. Santa Fe 505, Piso 15

Col. Cruz Manca

Cuajimalpa, D.F., México

C.P. 05349

Tel. (55) 5000 8500

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice

Please read the Lenovo Limited Warranty (LLW) at http://www.lenovo.com/warranty.

The LLW is available in other languages at this Web site. If you cannot view the LLW,

contact your local Lenovo office or reseller to obtain a printed version of the LLW.

Warranty Information applicable to your Machine:

1. Warranty Period: 1 year

2. Type of Warranty Service: Customer Replaceable Unit (‘CRU”) and Customer
Carry-In or Mail-In Service

3. Lenovo Limited Warranty Version: L505-0010-02 08/2011

For warranty service, consult the telephone list at www.lenovo.com/support/phone.

Phone numbers are subject to change without notice.

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente

Leia a LLW (Garantia Limitada da Lenovo) no enderego http://www.lenovo.com/

warranty. A LLW estd disponivel em outros idiomas neste Web site. Se vocé nao

conseguir visualizar a LLW, entre em contato com seu revendedor ou escritério local

da Lenovo para obter uma versao impressa da LLW.

Informagdes de Garantia aplicaveis a sua maquina:

1. Periodo de Garantia: 1 ano

2. Tipo de Servico de Garantia: Servico “CRU” (Unidade Substituivel pelo Cliente) e
Garantia Balcao ou Envio da Peca via Courier

3. Verséo da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Para obter servicos de garantia, consulte a lista telefénica no endereco

www.lenovo.com/support/phone. Os numeros de telefone estao sujeitos a alteragdes

sem aviso prévio.

Bemeerkning til kunden vedrarende Lenovo Begraenset garanti

Laes Lenovo Begreenset garanti (LLW) pa http://www.lenovo.com/warranty. Den

begraensede garanti er tilgeengelig pa andre sprog pa dette websted. Kontakt Lenovo

eller forhandleren for at f& en trykt udgave, hvis du ikke kan fa vist Lenovo Begraenset

garanti.

Garantioplysninger for maskinen:

1. Garantiperiode: 1 ar

2. Den type service, der er omfattet af garantien: CRU-service (Customer
Replaceable Unit) og Kundeindleverings- eller indsendelsesservice

3. Version af Lenovo Begraenset garanti: L505-0010-02 08/2011

Se telefonlisten pa adressen www.lenovo.. com/support/phone vedrorende

garantiservice. Telefonnumre kan aendres uden forudgaende varsel.

Lenovon rajoitettu takuu - iimoitus asiakkaalle

Lue Lenovon rajoitetun takuun ehdot (Lenovo Limited Warranty, LLW) osoitteessa

http://www.lenovo.com/warranty. LLW-asiakirja on saatavana eri kielill& tassa

Web-sivustossa. Jos LLW-asiakirjan tarkastelu ei onnistu, ota yhteys Lenovon

paikalliseen toimistoon tai jalleenmyyjaan saadaksesi tulostetun LLW-asiakirjan.

Konetta koskevat takuutiedot:

1. Takuuaika: 1 vuosi

2. Takuuhuollon laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU) koskeva palvelu ja
asiakkaan toteuttama kuljetus tai postikuljetus

3. Lenovon rajoitetun takuun ehtojen versio: L505-0010-02 08/2011

Saat takuuhuoltopalveluja soittamalla sopivaan Web-sivustossa

www.lenovo.com/support/phone olevan luettelon puhelinnumeroon. Puhelinnumeroita

saatetaan muuttaa ennalta ilmoittamatta.

Garantie Lenovo - Notification client

Veuillez lire la Garantie Lenovo a I'adresse suivante : http://www.lenovo.com/warranty.

La garantie Lenovo est disponible en d'autres langues sur ce site Web. Si vous

n'arrivez pas a

afficher la Garantie, prenez contact avec votre distributeur Lenovo ou avec le bureau

Lenovo local afin d'en obtenir une version imprimée.

Informations relatives a la garantie applicable a votre machine :

1. Etendue de la garantie : 1 an

2. Types de services prévus par la garantie : Service d'unité remplacable par
I'utilislateur (“CRU”) et Service de livraison ou d'expédition par le client ou service
posta

3. Numéro de version de la garantie : L505-0010-02 08/2011

Pour obtenir les services prévus par la garantie, consultez la liste de numéros de

téléphone a l'adresse www.lenovo.com/si upport/phone Les numéros de téléphone

sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis.

Lenovo Begrenzte Herstellergarantie - Hinweis fiir Kunden

Bitte lesen Sie die Lenovo Begrenzte Herstellergarantie (Lenovo Limited Warranty -

LLW), die unter der Adresse http://www.lenovo.com/warranty zu finden ist. Die Lenovo

Begrenzte Herstellergarantie steht auf dieser Website in weiteren Sprachen zur

Verfugung. Wenn Sie die begrenzte Herstellergarantie nicht anzeigen kénnen,

wenden Sie sich an Lenovo oder lhren Lenovo Reseller vor Ort, um eine gedruckte

Version der begrenzten Herstellergarantie zu erhalten.

Fur Ihre Maschine gelten die folgenden Garantieinformationen:

1. Garantiezeitraum: 1 Jahr

2. Art des Garantieservice: CRU-Service (Customer Replaceable Unit, durch den
Kunden austauschbare Funktionseinheit) und Anlieferung durch den Kunden oder
per Versand

3. Lenovo Begrenzte Herstellergarantie: L505-0010-02 08/2011

Um Garantieservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die entsprechende

Telefonnummer aus der Liste unter der folgenden Adresse an: www.lenovo.com/

supgor‘t/phone. Telefonnummern kénnen jederzeit ohne Vorankiindigung geandert

werden.

Garanzia limitata Lenovo (LLW) - Avviso per il cliente

Si prega di leggere la Dichiarazione di Garanzia Limitata Lenovo (LLW) all'indirizzo

http://www.lenovo.com/warranty. La dichiarazione di garanzia limitata & disponibile in

altre lingue su questo sito Web. Se non ¢ possibile visualizzare LLW, rivolgersi

all'ufficio Lenovo locale o al rivenditore per ottenere una versione stampata dell'LLW.

Informazioni sulla garanzia applicabili alla macchina:

1. Periodo di garanzia: 1 anno

2. Tipo del servizio di garanzia: Servizio CRU (Customer replaceable unit) e servizio
carry-In o mail-in

3. Versione di garanzia limitata di Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Per il servizio di garanzia, consultare I'elenco del telefono all'indirizzo

www.lenovo.com/support/phone. | numeri di telefono sono soggetti a modifica senza

preavviso.

Lenovo Beperkte Garantie - Kennisgeving aan klant

Lees de Lenovo Beperkte Garantie (Lenovo Limited Warranty, LLW) op

http://www.lenovo.com/warranty. De LLW is in andere talen beschikbaar op deze

website Als u de LLW niet kunt vinden, neemt u contact op met uw Lenovo-

wederverkoper voor een gedrukte versie van de LLW.

Garantie-informatie die van toepassing is op uw machine:

1. Garantieperiode: 1 jaar

2. Type garantieservice: Customer Replaceable Unit (‘CRU”) en Customer Carry-In
of Mail-In Service

3. Versie van Lenovo Beperkte Garantie: L505-0010-02 08/2011

Voor garantieservice raadpleegt u de telefoonlijst op www.lenovo.com/support/phone.

Telefoonnummers kunnen zonder voorafgaand bericht worden gewijzigd.

Lenovos garantibetingelser - Merknad til kunden

Les Lenovos garantibetingelser (LLW) pa http://www.lenovo.com/warranty.

Garantibetingelsene er tilgjengelige pa andre sprak pa dette nettstedet. Hvis du ikke

far frem garantibetingelsene, kan du kontakte ditt lokale Lenovo-kontor eller

forhandleren og fa en trykt utgave av betingelsene.

Garantibetingelser som gjelder for din maskin:

1. Garantiperiode: 1 ar

2. Type garantiservice: Customer Replaceable Unit (“CRU”) og service med
innlevering eller innsending

3. Versjon av Lenovos garantibetingelser: L505-0010-02 08/2011

For garantiservice, se telefonlisten p4 www.lenovo.com/support/phone.

Telefonnumrene kan bli endret uten forvarsel.

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente

Leia a Garantia Limitada da Lenovo (LLW) em http://www.lenovo.com/warranty. A

LLW esta disponivel noutros idiomas neste sitio da Web. Se n&o conseguir visualizar

g th\lwcontacte a Lenovo local ou o seu revendedor para obter uma versdo impressa
a

Informagdes sobre a Garantia aplicaveis a sua Maquina:

1. Periodo de Garantia: 1 ano

2. Tipo de Servigo de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente (“CRU”) e Servigo

de Entrega ou Envio para a Entidade Reparadora

3. Versdo da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Para obter assisténcia ao abrigo da garantia consulte a lista telefonica em

www.lenovo.com/support/phone. Os numeros de telefone podem ser alterados sem

aviso prévio.

Garantia Limitada de Lenovo - Aviso para el cliente

Lea la Garantia limitada de Lenovo (Lenovo Limited Warranty, LLW) en

http://www.lenovo.com/warranty. La garantia limitada de Lenovo esta disponible en

otros idiomas en este sitio web. Si no puede ver la LLW, péngase en contacto con su

distribuidor o su oficina local de Lenovo para obtener una versién impresa de la LLW.

Informacién de garantia aplicable a su maquina:

1. Periodo de garantia: 1 afio

2. Tipo de servicio de garantia: Unidad reemplazable por el cliente (‘CRU”) y
Servicios centralizados

3. Version de la garantia limitada de Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Para solicitar los servicios de garantia, consulte la lista de teléfonos disponible en

www.lenovo.com/support/phone. Estos nimeros de teléfono estan sujetos a cambio

sin previo aviso.

Kundbrev om Lenovo Begransad Garanti

Vénligen las Lenovo Begransad Garanti (LLW - Lenovo Limited Warranty) pa

http://www.lenovo.com/warranty. LLW finns pa andra sprak pa den har webbadressen.

Om du inte kan lasa LLW kontaktar du narmaste Lenovo-kontor eller Lenovo-

aterforsaljare och ber om en utskrift av dokumentet.

Garantiinformation fér den produkt du har kopt:

1. Garantitid: 1 ar

2. Typ av garantiservice: “CRU” (Customer Replaceable Unit - kunden byter sjélv
delen) och inséndnings- eller inlamningsservice

3. Version av Lenovo Begransad Garanti: L505-0010-02 08/2011

Om du behéver garantiservice anvénder du telefonlistan pa

www.lenovo.com/support/phone. Telefonnumren kan komma att &ndras utan att detta

meddelas i forvag.

Lenovo ograni¢eno jamstvo - Napomena za korisnike

Molimo pro¢itajte Lenovo ograni¢eno jamstvo (LLW) na
http://www.lenovo.com/warranty. LLW je dostupan i u drugim jezicima na toj
Web stranici. Ako ne mozete vidjeti LLW, kontaktirajte va$ lokalni Lenovo ured
ili prodavaca da bi dobili tiskanu verziju LLW-a.

Informacije o jamstvu koje se primjenjuju na vas stroj:

1. Period jamstva: 1 godina

2. Tip jamstvenog servisa: Korisni¢ki zamjenjive jedinice ("CRU") i servis
s korisni¢kom ili poStanskom dostavom

3. Verzija Izjave o ograni¢enom jamstvu: L505-0010-02 08/2011

Radi jamstvenog servisa pogledaijte popis telefona na
www.lenovo.com/support/phone. Telefonski brojevi se mogu
promijeniti bez prethodne obavijesti.



Lenovo Uluslararasi Garanti Bildirimi - Musteri Notu

Litfen http://www.lenovo.com/warranty adresindeki Lenovo Uluslararasi
Garanti Bildirimi'ni okuyun. Bildirimin diger dillerdeki stirimini bu Web
sitesinde bulabilirsiniz. Bildirimi gorintiileyemezseniz, bildirimin basih bir
slirimind elde etmek igin yerel Lenovo ofisinizle ya da yetkili saticinizla
iletisim kurun.

Makineniz igin gegerli olan Garanti Bilgileri:

1. Garanti Sturesi: 2 yil

2. Garanti Hizmetinin Tipi: MUsteri Tarafindan ya da Postayla Teslim

3. Lenovo Uluslararasi Garanti Bildirimi Striimii: L505-0010-02 08/2011

Garanti hizmeti icin www.lenovo.com/support/phone adresindeki telefon
listesine bakin. Telefon numaralari, dnceden uyariimaksizin degistirilebilir.

Omezena zaruka Lenovo - upozornéni pro zékazniky

Prectéte si prosim dokument Omezena zaruka Lenovo (LLW) na webové strance
http://www.lenovo.com/warranty. Zaruku LLW si na dale uvedené webové strance
muzete prohlédnout i v jinych jazykovych verzich. Pokud si text zaruky LLW
nemuzete prohlédnout, vyzadejte si vytiSténou verzi od mistniho zastoupenf
Lenovo nebo od prodejce.

Informace o zaruce, které se vztahuji na vas pocitac:
1. Zarucni doba: 1 rok
2. Typ zéruéniho servisu: "CRU" (Customer Replaceable Unit,
dily vymeénitelné zakaznikem) a servis typu Customer Carry-In nebo Mail-In
3. Omezena zéruka Lenovo verze: L505-0010-02 08/2011

Informace o zaruénim servisu ziskéte na telefonnich ¢islech uvedenych
na webové strance www.lenovo.com/support/phone.
Telefonni ¢isla se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.

Lenovova omejena garancija - obvestilo za stranke

Prosimo, preberite Lenovovo omejeno garancijo (LLW) na naslovu
http://www.lenovo.com/warranty. Garancija je na tem spletnem mestu na voljo
tudi v drugih jezikih. Ce je ne morete prikazati, se obrnite na lokalni Lenovov
urad ali prodajalca, da dobite natisnjeno razli¢ico LLW.

Garancijske informacije, ki veljajo za vas racunalnik:

1. Garancijski rok: 1 leto

2. Tip garancijskega servisa: enota, ki jo zamenja stranka ("CRU") in
osebna ali postna dostava na servis

3. Razli¢ica Lenovove omejene garancije: L505-0010-02 08/2011

Za pridobitev garancijskega servisa preglejte telefonski seznam na naslovu
www.lenovo.com/support/phone.
Telefonske $tevilke se lahko spremenijo brez opozorila.

OI'paHI/IHeHHaH rapaHTusa Lenovo - 3amevaHus ANs 3aKa34ynkos

OsHakomsTeck ¢ OrpaHuyeHHoli rapaHTueit Lenovo (Lenovo Limited Warranty -
LLW) Ha Web-cTpaHuue http://www.lenovo.com/warranty. Ha atoit Web-cTpanuue
MOXHO 03HakoMmuTbeA ¢ LLW, nepeseaeHHo Ha apyrue asbikn. Ecnu Bbl He
MoxeTe npocmotpeTb LLW, To pacnevatanHyto Bepcuto LLW MoxHO nonyunts B
MEeCTHOM MpeACTaBUTeNLCTBE Lenovo unu y Bawwero aunepa

MHdopmaums o rapaHTn Ans Balero KOMMbloTepa:

1. MapaHTuiiHbIN cpok: 1 rog

2. Tun rapaHTUinHoro o6cnyxuBanns: O6CnyxvBaH1e Npu oTkase ysnos,
noanexalunx 3ameHe cunamu 3akasdmka (CRU), n obenyxvsanue npu
[I0CTaBKe Unu nepecbInke Mo nouTe cunamm 3akasuvka.

3. Bepcust OrpaHnyerHoi rapaHtum Lenovo: L505-0010-02 08/2011

3a rapaHTUitHbIM 06CNyXMBaHKEM 0BpaLLanTeck Mo TenedoHaM, NPUBEAEHHBIM

Ha Web-cTpaHuue www.lenovo.com/support/phone. Homepa TenedoHoB MoryT
M3MeHsITbCS Ge3 npeaynpexaeHs.
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Lenovo korlatozott jotallasi nyilatkozat - Vasarléi kozlemény

Kérjlik olvassa el a Lenovo korlatozott jétallasi nyilatkozatot (LLW) a
http://www.lenovo.com/warranty cimen. Itt az LLW rendelkezésre all mas
nyelveken is. Ha nem tudja megtekinteni, akkor a helyi Lenovo irodatdl
vagy viszonteladotol beszerezheti az LLW nyomtatott példanyat.

A gépre vonatkozo jotallasi informaciok:

1. Jotallasi id6tartam: 1 év

2. Garancidlis szerviz tipusa: Felhasznalo altal cserélhet6 egység
("CRU") és beszallitasos vagy postazasos szerviz

3. Lenovo korlatozott jotallasi nyilatkozat szama: L505-0010-02 08/2011

A garancialis szervizek telefonszamairél a www.lenovo.com/support/phone cimen
tajékozddhat. A telefonszamok bejelentés nélkil megvaltozhatnak.

Ograniczona gwarancja Lenovo - informacja dla Klienta

Prosimy o przeczytanie ograniczonej gwarancji Lenovo (Lenovo Limited Warranty - LLW),
pod adresem http://www.lenovo.com/warranty. LLW dostepna jest w innych jezykach

iw tym serwisie WWW. Jesli nie mozna wyswietli¢ LLW, nalezy skontaktowac sie

z miejscowym biurem Lenovo lub z reselerem, w celu uzyskania wersji drukowanej.

Informacje gwarancyjne majace zastosowanie do Maszyny Klienta:

1. Okres gwarancyjny: 1 rok.

2. Typ serwisu gwarancyjnego: serwis polegajacy na dostarczeniu Czgsci Wymienianych
przez Klienta (Customer Replaceable Unit - CRU) oraz serwis z wysytka lub transportem
przez Klienta.

3. Wersja ograniczonej gwarancji Lenovo: L505-0010-02 08/2011.

Lista telefondw do oséb odpowiedzialnych za serwis gwarancyjny znajduje si¢ w serwisie
www.lenovo.com/support/phone.
Numery telefonéw moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Lenovo OrpaHnyena rapaHums - 3abenexka 3a knveHTa

Monsi, npoyeteTe Lenovo OrpaHuyexata rapaHums (LLW)

Ha http://www.lenovo.com/warranty. LLW e goctbnHa Ha apyr eavum Ha To3u
Web caiit. Ako He moxeTe aa nperneaate LLW, cBbpxeTe ce ¢ MecTHus oduc
vnu npeacTasuTen Ha Lenovo, 3a Ja nonyuute otnevartaHa Bepcust Ha LLW.

[apaHunoHHa uHdopmaums, npunoxuma 3a Balarta MawwwuHa:

1. MapaHuvoHeH nepuog: 1 roguHa

2. Tvn Ha rapaHuvoHHo obcnyxeaHe: MoameHsiemu oT knuexTa Yactn ("CRU") n
O6cnyxBaHe ¢ 4OCTaBKa OT KIIMeHTa uiu no nowara

3. Bepcusi Ha OrpaHuyera rapaHums: L505-0010-02 08/2011

3a rapaHymMoHHO 060Hy)KBaHe BWXTE CMUCHKa C Tenecbonw Ha
www.lenovo.com/support/phone.
TeﬂedJOHHVITe HOMepa nognexar Ha npomMaHa 6es npeawussecTtune.
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winaacluaminsanam LLW la nsandaaadiineiu Lenovo wiagunuiminalunasi
wazafmanas LLW Adadunwly
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2. Usuanwasuinisnisiuilsedu : Customer Replaceable Unit ("CRU") uavu3nns Customer
Carry-In wa Mail-In

3. nastuzasnsiulszAuuuudndauas Lenovo : L505-0010-02 08/2011
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Obmedzena zaruka spolo¢nosti Lenovo - Vyhlasenie pre zakaznikov

Precitajte si Obmedzenu zaruku Lenovo (LLW) na webovej stranke
http://www.lenovo.com/warranty. LLW je na tejto webovej stranke k dispozicii
aj v inych jazykoch. Ak LLW neviete zobrazit, kontaktujte miestne zastipenie
spolo¢nosti Lenovo alebo jej predajcu a pozZiadajte o tlacenu verziu LLW.

Zarucné informacie tykajlice sa vasho pocitaca:

1. Zaruéna lehota: 1 rok

2. Typ zaruéného servisu: Servis CRU alebo Donaskovy alebo doruc¢ovaci servis
3. Verzia obmedzenej zaruky spolo¢nosti Lenovo: L505-0010-02 08/2011

V pripade zaujmu o zaruény servis volajte na ¢isla uvedené v telefénnom
zozname na adrese www.lenovo.com/support/phone.
Uvedené telefénne cisla sa mozu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

O6wmexeHa rapaHTisi Lenovo - Mpumitkn ans nokynus

OsHaitomTecs 3 obMexeHoto rapanTieto Lenovo (LLW) Ha Be6-caiTi
http://www.lenovo.com/warranty. Tam MmoxHa ogepxatit LLW B iHLLOMOBHUX
Bepcisax. AKLWO He BAaeTbesa nepernsaHyTh LLW, 3BepHiTbCs 40 nokanbHoro
ocpicy Lenovo abo ToproBoro nocepefHvika, Sikuil HaaacTe BaM PO3ApPYKOBaHY
Bepcito LLW.

[apaHTiitHa iHdopmauis Ans Baworo komn'totepa:

1. FapaHTiiHuiA TepMiH: 1 pik

2. Tun rapaHTiiiHoro o6cnyroyBaHHsA: O6cnyroByBaHHs Ha ocHoBi EnemeHTis,
3aMiHoBaHKX kopuctyBayem ("CRU”), i o6cnyroByBaHHs Bupo6iB, 3gaHux abo
HagicnaHux KnieHtamu

3. Bepcisi obmexeHoi rapanTii Lenovo: L505-0010-02 08/2011

3 NuTaHb OTPUMaHHS rapaHTiHOro 06CcnyroByBaHHs 3BepTaiTech 3a
TenedoHaMu, HaBeAeHUMK Ha caiiTi www.lenovo.com/support/phone.
TenedoHHi HOMepY MOXyTb 3MiHIOBaTUCS 6€3 NnonepemKeHHs!.
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Lenovo ograni¢ena garancija - obavestenje za kupce

Procitajte Lenovo ograni¢enu garanciju (LLW) na veb lokaciji:
http://www.lenovo.com/warranty. Lenovo ograni¢ena garancija
je dostupna na drugim jezicima na ovoj veb lokaciji. Ukoliko
niste u mogucénosti da pogledate Lenovo ograni¢enu garanciju,
obratite se lokalnom predstavnistvu kompanije Lenovo ili
distributeru da biste dobili Stampanu verziju Lenovo ograni¢ene
garancije.

Informacije o garanciji koje se odnose na vasu masinu:
1. Garantni period: 1 godina
2. Vrsta usluge garancije: korisni¢ki zamenljiva jedinica ("CRU")
i usluga servisiranja slanjem postom ili liEnom dostavom
3. Verzija Lenovo ograni¢ene garancije: L505-0010-02 08/2011

Za uslugu garancije pogledaijte spisak telefonskih brojeva
na veb lokaciji: www.lenovo.com/support/phone. Telefonski
brojevi se mogu menjati bez prethodnog obavestenja.

Observatie pentru client - Garantia limitatd Lenovo

Va rugam sa cititi Garantia limitatd Lenovo la http://www.lenovo.com/warranty.
Garantia limitata Lenovo (LLW) este disponibila Tn alte limbi la acest sit Web.
Dacé nu puteti vizualiza Garantia limitata Lenovo, luati legatura cu sediul
Lenovo local sau cu reseller-ul, pentru a obtine o versiune tiparita a

Garantiei limitate Lenovo.

Informatii de garantie aplicabile Masinii dumneavoastra:

1. Perioada de garantie: 1 an

2. Tip de serviciu garantie: Customer Replaceable Unit ("CRU") si Customer
Carry-In sau Mail-In Service

3. Versiune Garantie limitatd Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Pentru service-ul in garantie, consultati lista de telefoane la
www.lenovo.com/support/phone.
Este posibil ca numerele de telefon sa fie schimbate, fara notificare.

Mepiopiopévn Eyyonon Tng Lenovo - Eidotroinon 1mpog toug MeAdreg

Mapakahoupe, diapdate TV Mepiopiopévn Eyyunon tng Lenovo (Lenovo Limited
Warranty - LLW) oTn 81e08uvon http://www.lenovo.com/warranty. H Mepiopiopévn
EyyUnon Tng Lenovo gival SiaBéaiun kai o€ GAAeG YAWOOEG Kal HTTOPET va
£€eTaoTEl a1 TNV TTApaATTAvw IoTooeAida. Edv dev gioTe o€ Béon va eCeTAOETE TNV
Mepiopiopévn Eyyinon Tng Lenovo, TOTe TMIKOIVWVACTE HE Ta TOTTIKGA ypageia TNG
Lenovo A pe KATToIOV HETATTWANTHA TTPOIOGVTWY Lenovo yia va aTtokTAoETE éva
évtutio avtiypago Tng Meplopiopévng Eyyinong tg Lenovo.

MAnpogopieg oxeTIka pe TNV Eyylnan Tou 1oxUel yia T Mnxavi oag:

1. Mepiodog Eyyunong: 1 €1og

2. Eidog YTnpeoiwv Eyyunong: Ymnpeoia Movadwy AvTIKOBIOTWHEVWY aTTé ToV
MeAdrn ("CRU") kai YTnpeoieg pe Metagopd rj ATrooToAr| armd tov MeAdtn

3. Exdoxrj Tng Mepiopiopévng Eyyunong tng Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Fa T Afyn Ut pPEaIWY £yyunong, CUUBOUAEUTEITE TN AiOTa TNAEQUIVWY OTN
dieuBuvan www.lenovo.com/support/phone. O1 apiBuoi TNAEPUWVOU UTTOKEIVTAI OE
alayn xwpig e1doTroinan.

Electronic emission notices
The following information refers to the ThinkPad 12.7mm Serial ATA Hard Drive Bay
Adapter IIl - 0A65623.
European Union - Compliance to the Electromagnetic Compatibility Directive
This product is in conformity with the protection requirements of EU Council Directive
2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility. Lenovo cannot accept responsibility for any failure to
satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended modification of
the product, including the installation of option cards from other manufacturers.
This product has been tested and found to comply with the limits for Class B
Information Technology Equipment according to European Standard EN 55022. The
limits for Class B equipment were derived for typical residential environments to
groyide reasonable protection against interference with licensed communication
evices.

€

German Class B compliance statement

Deutschsprachiger EU Hinweis:

Hinweis fiir Gerate der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG
(friher 89/336/EWG) zur Angleichung der Rechtsvorschriften tiber die
elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und hélt die
Grenzwerte der EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geréte wie in den Handbiichern beschrieben zu
installieren und zu betreiben. Des Weiteren dirfen auch nur von der Lenovo
empfohlene Kabel angeschlossen werden. Lenovo tibernimmt keine Verantwortung fiir
die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der
Lenovo verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung der Lenovo gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland:

Einhaltung des Gesetzes lber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Betriebsmitteln

Dieses Produkt entspricht dem ,Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Betriebsmitteln“ EMVG (friher ,Gesetz Uiber die elektromagnetische
Vertréaglichkeit von Geréaten*). Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG
(friher 89/336/EWG) in der Bundesrepublik Deutschland.
Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz Uber die
elektromagnetische Vertraglichkeit von Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007
(friiher Gesetz liber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten), bzw.
der EMV EG Richtlinie 2004/108/EC (friiher 89/336/EWG), fiir Gerate der Klasse
B.

Dieses Gerat ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-
Konformitatszeichen - CE - zu fiihren. Verantwortlich fir die Konformitatserklarung
nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH, Gropiusplatz 10, D-
70563 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4:

Das Geriét erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse
B.

Korea Class B compliance statement
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Lenovo product service information for Taiwan

A Lenovo ERBBEAWT :
AHEEBERDERATAES AT
AltTEREEEERARtR T gz —
RIS ESE : 0800-000-702

Notices

Lenovo may not offer the products, services, or features discussed in this document in
all countries. Consult your local Lenovo representative for information on the products
and services currently available in your area. Any reference to a Lenovo product,
program, or service is not intended to state or imply that only that Lenovo product,
program, or service may be used. Any functionally equivalent product, program, or
service that does not infringe any Lenovo intellectual property right may be used
instead. However, it is the user's responsibility to evaluate and verify the operation of
any other product, program, or service.
Lenovo may have patents or pending patent applications covering subject matter
described in this document. The furnishing of this document does not give you any
license to these patents. You can send license inquiries, in writing, to:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

US.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing
LENOVO PROVIDES THIS PUBLICATION “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some jurisdictions do not allow
disclaimer of express or implied warranties in certain transactions, therefore, this
statement may not apply to you.
This information could include technical inaccuracies or typographical errors. Changes
are periodically made to the information herein; these changes will be incorporated in
new editions of the publication. Lenovo may make improvements and/or changes in
the product(s) and/or the program(s) described in this publication at any time without
notice.

Trademarks

Lenovo and ThinkPad are trademarks of Lenovo in the United States, other countries,
or both.

Other company, product, or service names may be trademarks or service marks of
others.

Recycling information

Lenovo encourages owners of information technology (IT) equipment to responsibly
recycle their equipment when it is no longer needed. Lenovo offers a variety of
programs and services to assist equipment owners in recycling their IT products. For
information on recycling Lenovo products, go to:

http://www.lenovo.com/recycling

Recycling and disposal information for Japan is available at:
http://www.lenovo.com/recycling/japan

Recycling information for Brazil

Declaracoes de Reciclagem no Brasil

Descarte de um Produto Lenovo Fora de Uso

Equipamentos elétricos e eletronicos ndo devem ser descartados em lixo comum,
mas enviados a pontos de coleta, autorizados pelo fabricante do produto para que
sejam encaminhados e processados por empresas especializadas no manuseio de
residuos industriais, devidamente certificadas pelos orgdos ambientais, de acordo
com a legislacao local.

A Lenovo possui um canal especifico para auxilid-lo no descarte desses produtos.
Caso vocé possua um produto Lenovo em situagé@o de descarte, ligue para o nosso
SAC ou encaminhe um e-mail para: reciclar@lenovo.com, informando o modelo,
numero de série e cidade, a fim de enviarmos as instrugoes para o correto descarte
do seu produto Lenovo.

Important information for the European
Directive 2002/96/EC

EU Only

Country specific information is available at:
http://www.lenovo.com/social_responsibility/us/en/product_recycling_program.htmi

Restriction of Hazardous Substances Directive

(RoHS)
China RoHS

The information in the following table is applicable for products manufactured on or
after March 1, 2007 for sale in the People’s Republic of China.

Lonovo G T RILE
nove [ | k| | e | Boumk | Zn gw
UL (Pril)) (Hg) (Cd) (/Cr(VI)) (I{:’BB) (PBDE)
wimEs | X | 0 | 0 o) o) o

O FoR %A B H YA LI T BB R 0 5I7ESI/T 11363-2006451E
FHSE P B i LR DA
X § FOR A R T A D AEZ A R SO R I B S/ T
63-2006 b A0 1 PR BB SK
AERKELIR ™ o BRAT X7 (KI5 H AR R R 4-2002/95/EC i Hu ik
0 AR N RGN EEL 56 P9 85 R 10 HL A5 ™ BT IR LR )
(EPUP)R oI5 Rl PR AR il 1A LE 3 B DR AL 4 B

Turkish statement of compliance

The Lenovo product meets the requirements of the Republic of Turkey Directive on the
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment (EEE).

Tiirkiye EEE Yonetmeligine Uygunluk Beyani

Bu Lenovo Uriind, T.C. Cevre ve Orman Bakanhgi'nin “Elektrik ve
Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin
Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik (EEE)” direktiflerine uygundur.

EEE Yonetmeligine Uygundur.
Ukraine RoHS

Lium nigTBepaxyemo, Wwo npoaykuis JleHoBo Bianosigae Bumoram
HOpPMaTMBHMX akTiB YKpaiHW, siki OOMEXytoTb BMICT Hebe3neyHnx
peYvyoBUH

Ek F. Ek Bilgiler

1. imalatg! ya da ithalatg! firmaya iliskin bilgiler:

Uriiniin ithalatgr firmasi, Lenovo Technology B.V. Merkezi Hollanda Tiirkiye istanbul
Subesi'dir. Adresi ve

telefonu soyledir:

Uner Plaza Eski Uskiidar Yolu

Erkut Sokak. No: 4 /1 Kat: 3

Kozyatag!

Kadikoy, ISTANBUL, Tirkiye

Tel: 90 216 570 01 00 - 99

Faks: 90 216 577 01 00

2. Bakim, onarim ve kullanimda uyulmasi gereken kurallar:

Elektronik cihazlar igin gosterilmesi gereken standart 6zeni géstermeniz yeterlidir.
Cihaz calisir durumda iken temizlik yapmayiniz. Islak bezle, képurtiimus deterjanlarla,
sulu stingerlerle temizlik yapmayiniz. Son kullanicilar onarim konusunda yetkili
degildir. Ariza s6z konusu olduguna inaniyorsaniz telefonla danisabilir ya da Grini bu
kitapta yer alan servis istasyonlarindan birine géturebilirsiniz.

3. Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar:

Uriiniiniizh ve bagh oldugu aygiti tagirken ya da nakliye sirasinda dikkat etmeniz
gereken birkag nokta vardir. Aygiti tagimadan 6nce tiim bagli ortamlarin ¢ikartiimis
olmasi, bagl aygitlarin ¢6ziilmesi ve kablolarin sékilmiis olmasi gerekir. Bu aygitin
zarar gérmemesi igin gereklidir. Ayrica aygitinizi tagirken uygun koruma saglayan bir
tagima kutusu kullanilmasina dikkat edin. Bakima iliskin diger ek bilgiler igin kitabin
ilgili bolimunden (eger saglanmissa) yararlanabilirsiniz.

4. Aygita iliskin bakim, onarim ya da temizlige iligkin bilgiler:

Aygita iliskin kullanicinin yapabilecegi bir bakim ya da onarim yoktur. Bakim ya da
onarima gereksinim duyarsaniz bir Cézim Ortagr’ndan destek alabilirsiniz. Ayrica
servis istasyonlarina iligkin bilgileri kitabinizin eklerinde bulabilirsiniz.

5. Kullanim sirasinda insan ya da gevre sagligina zararli olabilecek durumlar:

Bu tlr durumlar s6z konusu oldugunda Urline 6zel olarak bu kitabin ilgili béliimiinde
detayli olarak ele alinmistir. Kitabinizda bu tir bir uyari yoksa, kullanmakta oldugunuz
Urdn icin boyle bir durum séz konusu degildir.

6. Kullanim hatalarina iligkin bilgiler:

Burada belirtilenler ile sinirli olmamak kaydi ile bu bélimde bazi kullanici hatalarina
iliskin 6rnekler sunulmustur. Bu ve benzeri konulara 6zen géstermeniz yeterlidir.
Kilavuz icinde daha ayrintil bilgiler verilebilir.

Ornekler:

* Kablolarin zorla ait olmadiklara yuvalara takiimasi

¢ Kumanda butonlarina gereginden yliksek kuvvet uygulanmasi
¢ Aleti calisir durumda tagimak, temizlemek vb. eylemler

* Alet Gizerine kati ya da sivi gida maddesi dokiilmesi

¢ Aletin tagima sirasinda korunmamasi ve darbe almasi

7. Urtintin ézelliklerine iliskin tanitici ve temel bilgiler:
Urtiniintize iligkin tanitic ve temel bilgileri kitabinizin ilgili bdlumlerinde bulabilirsiniz.

8. Periyodik bakima iligkin bilgiler:
Uriin bir uzmanin yapmasi gereken periodik bakimi igermez.

9. Baglanti ve montaja iligkin bilgiler:

Aksaminizi galigir hale getirebilmeniz igin gerekli baglanti ve montaj bilgileri bu kila-
vuzda yer almaktadir. Kurulus islemini kendiniz yapmak istemiyorsaniz saticinizdan ya
da bir Servis Istasyonu’ndan (icret karsiligi destek alabilirsiniz.

10. Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim émri:
Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim émri 7 yildir.

11. Enerji tiketen mallarda, malin eneriji tiiketimi agisindan verimli kullanimina iligkin
bilgiler:
Uriine ait kullanma kilavuzunda belirtilmistir.

12. Servis istasyonlarina iligkin bilgiler:
Bunlar kitabinizin ayni baslikli bélimunde belirtilmistir. Herhangi bir onarim ya da
yedek parga ihtiyact durumda bu istasyonlardan birine bagvurabilirsiniz.

13. Ithal edilmis mallarda, yurt digindaki Uretici firmanin unvani ve agik adresi ile diger
erisim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.):

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd.

151 Lorong Chuan No: 02-01 New Tech Park

Singapore, 556741

Tel: 65-6827-1000 Faks: 65-6827-1100

Ek G. Servis istasyonlari
Garanti sUresi igerisinde musteri arizal Uriini asagida belirtilen merkezlere teslim
ederek garanti hizmetinden yararlanir. Uriin yerinde garanti hizmeti iceriyorsa, bu
merkezlerden birine telefon edebilirsiniz.
Garanti Hizmetinin Alinabilecegi Merkezler
ADANA
BSD Bilgisayar San. ve Tic. Ltd. $ti.
Adres: Cemal Pagsa Mah. 7.Sokak No:7
Mualla Berrin Goksen Apt. Zemin Kat Seyhan/Adana
Web Adresi: http://www.bsd.com.tr/
Telefon: 322 458 25 10 / 322 458 92 80/81
Faks no: 322 458 47 83
IBM Tiirk Ltd. Sti.
Adresi: Yeni Baraj Mah. 1.Sok.
Gilek Plaza A Blok Asma Kat Seyhan/Adana
Web Adresi: http://www.tr.ibm.com/
Telefon: 322 227 52 33
Faks no: 322 227 49 97
ANKARA
Arion Bilisim Sistemleri Tic. A.S.
Adresi: Hereke Sok. 8/2
Cankaya Ankara Posta Kodu: 06700
Web Adresi: http://www.arion.com.tr/
Telefon: 312 447 13 95
Faks no: 312 447 58 36
Destek Bilgisayar ve iletisim Hizmetleri Tic. A.S.
Adresi: Cinnah Caddesi, No:51/4
Cankaya Ankara
Posta kodu: 06680
Web Adresi: http://www.destek.as/
Telefon: 312 442 19 21
Faks no: 312 441 97 89
IBM Tiirk Ltd. Sti.
Adresi: Cinnah Cad. No: 3
Kavaklidere Ankara
Web Adresi: http://www.tr.ibm.com/
Telefon: 312 455 48 00
Faks no: 312 426 72 30
Metel 1 Si ve Bilgisayar Teknolojileri A.S.
Adresi: Oguzlar Mah. 34 Sokak No: 14
Balgat Ankara
Posta kodu: 06520
Web Adresi: http://www.destek.as/
Telefon: 312 295 21 28
Faks no: 312 295 21 20
Probil Bilgi islem Destek ve Dan.San. ve Tic. A.S.
Adresi: Teknoloji Gelistirme Bolgesi, ODTU Ofis Bina, Bati Cephe A-1
ODTU / Ankara
Posta kodu: 06531
Web Adresi: http://www.probil.com.tr/
Telefon: 312210 18 08
Faks no: 312210 18 05
ANTALYA
Bilser Bilgi islem Tic. Ltd. Sti.
Adresi: Gullik Cad., 146. Sok., Gokhan Apt. No:1/3,6,7 Antalya
Posta kodu: 07050
Web Adresi: http://www.bilser.net/
Telefon: 242 247 75 28
Faks no: 242 241 10 68
BOLU
Ercoskun Bilgisayar Yaz.Don.ve Dan.Hiz. Ltd. Sti.
Adresi: Tabaklar Mah., Cumhuriyet Cad., No:35 Bolu
Posta kodu: 14200
Web Adresi: http://www.ercoskun.com.tr/
Telefon: 374 212 58 46
Faks no: 374 21270 98
BURSA
Monitor Digital Bilgisayar Ltd. $ti.
Adresi: Mudanya Yolu, Sehit Mimin Mutlu Sokak, No:2 Bolu
Posta kodu: 16160
Web Adresi: http://www.monitordigital.com/
Telefon: 224 242 43 10
Faks no: 224 242 40 22
DENIZLI
ALM Bilgisayar San. Tic. Ltd.Sti.
Adresi: 2. Ticari Yol, Kazim Kaynak Is Merkezi, No:65 Kat:3 Denizli
Posta kodu: 20100
Web Adresi: http://www.almbilgisayar.com.tr/
Telefon: 258 264 28 55
Faks no: 258 265 74 77
DIYARBAKIR
Metro Bilgisayar Egitim Tic. ve San.Ltd. Sti.
Adresi: Ali Emiri 5. Sokak, Kagmaz Apartmani, No:4/1 Diyarbakir
Posta kodu: 21100
Web Adresi: http://www.metrobilgisayar.com.tr/
Telefon: 412 223 94 36
Faks no: 422 224 55 07
ERZINCAN
Erzincan Bigisayar
Adresi: Hikiimet Caddesi, No:33/1 Erzincan
Web Adresi: http://www.erzincanbilgisayar.com/
Telefon: 446 223 89 87
Faks no: 446 224 24 34
ERZURUM
Sark Bilgisayar Elektronik San. ve Tic. Ltd. Sti.
Adresi: Yukari Mumcu Caddesi, No:9 Erzurum
Posta kodu: 25100
Web Adresi: http://www.sarkbil.com.tr/
Telefon: 442 234 21 02/ 04
Faks no: 442 218 21 07
IBM Tirk Ltd. Sti.
Adresi: Yukari Mumcu Cad. Elpas is Hani
Kat:2 No:3 Erzurum
Web Adresi: http://www.tr.ibm.com/
Telefon: 442 234 15 21
Faks no: 442 234 15 21
ESKISEHIR
Egitim Tanitim ve Misavirlik A.S. (ETAM)
Adresi: Kizilcikl Mahmut Pehlivan Caddesi, Abaci Apartmani, No:34 Eskisehir
Posta kodu: 26020
Web Adresi: http://www.etammacshop.com/
Telefon: 222 220 50 55
Faks no: 222 221 69 91
IBM Tiirk Ltd. Sti.
Adresi: Akarbag! Mah. Ataturk Bulvari
No: 77/A Eskisehir
Web Adresi: http://www.tr.ibm.com/
Telefon: 222 234 24 13
Faks no: 222 221 11 51
GAZIANTEP
IBM Tiirk Ltd. Sti.
Adresi: incilipinar Mah. Nailbilen Cad.
5 Nolu Sok. T. Metropol Is Mrk 3/12 Gaziantep
Web Adresi: http://www.tr.ibm.com/
Telefon: 342 215 05 31
Faks no: 342 215 05 31
Kalender Bilgisayar ingaat Tekstil San. ve Tic. Ltd. Sti.
Adresi: Gazimuhtarpasa Bulvari No:23 Gaziantep
Web Adresi: http://www.kalendertr.com/
Telefon: 34221518 18
Faks no: 342 215 18 22
IGDIR
Ebru Elektronik ve Bilgisayar Sistemleri
Adresi: Atatiirk Caddesi, No:261 1gdir
Posta kodu: 76000
Web Adresi: http://www.ebruelektronik.com/
Telefon: 476 227 76 66 / 476 227 08 43 / 476 227 08 44
Faks no: 476 227 76 66
ISTANBUL
Bilgi Birikim Sistemleri Elktr. ve Bilg.
Enddistrisi Muh. Hiz. Ltd. $ti.
Adresi: Kocayol Caddesi, Kozyatagl Sokak, No: 3/B Kat:3
Kozyatag! istanbul
Web Adresi: http://www.bilgibirikim.com/
Telefon: 216 373 98 00
Faks no: 216 373 99 33
Destek Bilgisayar ve iletisim Hizmetleri Tic. A.S.
Adresi: Cinar Sokak, No:17
4. Levent Istanbul
Posta kodu: 80620
Web Adresi: http://www.destek.as/
Telefon: 212 282 44 30
Faks no: 212 264 46 45
Deta Bilgisayar Hizmetleri Ltd. Sti.
Adresi: Vatan Cad. Ortadogu Is Merkezi 2/1
Gaglayan Istanbul
Web Adresi: http://www.deta.com.tr/
Telefon: 212 296 47 00
Faks no: 212 296 47 06
IBM Tiirk Ltd. Sti.
Adresi: Blylkdere Cad. 4. Levent / Istanbul
Web Adresi: http://www.tr.ibm.com/
Telefon: 212 317 10 00

Faks no: 212 278 04 37
Kog Sistem Bilgi Iletisim Hizmetleri A.S.
Adresi: Aydinevler Mah. Dumlupinar Cad. No:24
Kugukyal istanbul
Posta kodu: 34840
Web Adresi: http://www.kocsistem.com.tr/
Telefon: 216 556 11 00
Faks no: 216 556 11 88
Netservis Bilgisayar Sistemleri San. ve Tic. Ltd. $ti.
Adresi: Kisikli Caddesi, Tiirksoy Sokak, No: 1 Altunizade / istanbul
Web Adresi: http://netservis.com.tr/
Telefon: 216 554 64 00
Novatek Bilgisayar Sistemleri San.ve Tic.Ltd. $ti.
Adresi: Rasit Riza Sokak, Yildirm is Hani, No: 1 Kat: 1
Mecidiyekéy istanbul
Posta Kodu: 80300
Web Adresi: http://www.novateknoloji.com/
Telefon: 212 356 75 77
Faks no: 212 356 75 88
Peritus Bilgisayar Sist. Dig Tic.San.Ltd. Sti.
Adresi: Ziverbey Egitim Mahallesi, Poyraz Sokak,
Sadikoglu is Merkezi 1, D:15 Ziverbey
Kadikdy istanbul
Posta kodu: 81040
Web Adresi: http://www.pbs.biz.tr/
Telefon: 216 345 08 00
Faks no: 216 349 09 92
Probil Bilgi islem Destek ve Dan.San. ve Tic. A.S.
Adresi: Eski Blyiikdere Caddesi, Dilaver Sokak, No:4 Otosanayi
4. Levent Istanbul
Posta kodu: 80660
Web Adresi: http://www.probil.com.tr/
Telefon: 212 317 61 00
Faks no: 212 325 42 04
Tepum Teknoloji Prog. ve Uygulama Merkezi A.S.
Adresi: Emniyet Evleri Mah. Yeniceri Sok. Emir Han. K:2 No:6
4.Levent istanbul
Posta kodu: 34416
Web Adresi: http://www.tepum.com.tr/
Telefon: 0212 324 60 10
Faks no: 0 212 284 52 40
Turkuaz Bilgisayar Danigmanlik ve Yazilim Ltd. Sti.
Adresi: Doganbey Caddesi, Cetinkaya Sokak, No:2, Kat:5
Icerenkéy istanbul
Posta kodu: 81120
Web Adresi: http://www.turkuaz.net/
Telefon: 216 575 58 32
Faks no: 216 575 01 08
izZmiR
Adapa Bilgi Sistemleri A.S.
Adresi: Ankara Asfalti, No:26/3, Rod-Kar 2 i§ Merkezi, No: 305-309
Bornova izmir
Posta kodu: 35110
Web Adresi: http://www.biltas.com.tr/
Telefon: 232 462 67 80
Faks no: 232 462 59 60
Egebimtes Ltd. Sti.
Adresi: 1370 Sokak, No:42, Kat:4, Blok:403, Yalay is Merkezi
Montré izmir
Web Adresi: http://www.egebimtes.com.tr/
Telefon: 232 489 00 60
Faks no: 232 489 99 08
IBM Tiirk Ltd. Sti.
Adresi: Ankara Asfalti No: 7
Bayrakli izmir
Web Adresi: http://www.tr.ibm.com/
Telefon: 232 462 27 00
Faks no: 232 486 69 23
Probil Bilgi islem Destek ve Dan.San. ve Tic. A.S.
Adresi: Sair Esref Bulvari, Huzur ishani, No:27/2 Kat:2
Alsancak izmir
Posta kodu: 35210
Web Adresi: http://www.probil.com.tr/
Telefon: 232 445 33 33
Faks no: 232 441 40 40
KAYSERI
Netcom Biligim Hizmetleri ve Tic. Ltd. Sti.
Adresi: Sergednii Mahallesi Sivas Caddesi Birkan Sokak No:7
Kocasinan Kayseri
Web Adresi: http://www.netcom.com.tr/
Telefon: 352 207 10 00
Faks no: 352 222 07 07
KONYA
Alamac Bilgisayar Tic. Ltd. Sti.
Adresi: Babalik Mahallesi, Keyhusrev Sokak, No:11/B Konya
Posta kodu: 42060
Web Adresi: http://www.alamac.com.tr/
Telefon: 332 320 65 20
Faks no: 332 320 65 19
MALATYA
Probil Bilgi islem Destek ve Dan.San. ve Tic. A.S.
Adresi: ismetiye Mahallesi, Yigitcan Is Merkezi, No:10/6 Malatya
Posta kodu: 44100
Web Adresi: http://www.probil.com.tr/
Telefon: 422 325 35 07
Faks no: 422 326 27 02
MUGLA
Bosis Bilgi ve iletisim Sistemleri Tic. Ltd. Sti.
Adresi: Nafiz Ozsoy Caddesi, No:8, Bodrum Mugla
Web Adresi: http://www.bosis.com.tr/
Telefon: 252 316 05 32
Faks no: 252 313 83 04
SAMSUN
VIP Bilgi iglem Ltd. Sti.
Adresi: Istiklal Caddesi, No:159/13 Samsun
Posta kodu: 55060
Web Adresi: http://www.vipbilgiislem.com.tr
Telefon: 362 230 88 52
Faks no: 362 234 77 22
SANLIURFA
Bilban Bilgisayar Egitim Tic. San. Ltd. $ti.
Adresi: Kizilay ishani, Kat:1-2 Sanlurfa
Web Adresi: http://www.bilban.com.tr/
Telefon: 414 215 05 52
Faks no: 414 21222 12
TRABZON
IBM Tiirk Ltd. Sti.
Adresi: Kahramanmaras Cad. ipekyolu Is Merk. Kat:4 No: 7 Trabzon
Web Adresi: http://www.tr.ibom.com/
Telefon: 362 230 88 52
Faks no: 362 230 88 52
Somdata Bilgisayar Paz. ve Tic. Ltd. Sti.
Adresi: Kemerkaya Mahallesi, Gazipasa Caddesi,
13/15 Saruhan is Merkezi, No:6 Trabzon
Posta kodu: 61100
Web Adresi: http://www.somdata.com.tr/
Telefon: 462 321 31 15
Faks no: 462 326 56 07
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